
Réservé uniquement à un usage familial et domestique à l’extérieur par des enfants de 3 - 6 ans.
Outils requis: Clé Allen
Nous vous remercions d’avoir acheté un produit Step2.  Pour toute question sur ce produit, veuillez composer
le numéro sans frais de The Step2 Company : 1-800-347-8372 ou contacter la société via le site.
• Pour jeter au rebut un produit Step2, démontez-le et mettez-le au rebut en prenant toutes les précautions nécessaires
de manière à prévenir tout danger. Les produits Step2 sont en plastique recyclable. Pour un triage approprié de
chaque pièce, veuillez vous reporter au chiffre qui accompagne le logo      sur chacune d'elle. Veuillez recycler.
VEUILLEZ APPLIQUER LES MESURES DE SÉCURITÉ ET RESPECTER LES AVERTISSEMENTS
SUIVANTS AFIN DE RÉDUIRE LES RISQUES DE BLESSURES GRAVES VOIRE MORTELLES:

• Falls onto hard surfaces could result in head or other serious injuries. Never put on concrete, asphalt, wood,
or other hard surfaces. Carpet over hard floors may not prevent injury.
• Instruct children not to use equipment other than intended.
• Instruct children not to attach items to the playground equipment that are not specifically designed for use with
the equipment, such as but not limited to, jump ropes, clothes lines, pet leashes, cables and chains as they may
cause a strangulation hazard.

•  Les chutes sur des surfaces dures peuvent causer des traumatismes crâniens ou d’autres types de blessures
graves. N’installez jamais le produit sur du béton, de l’asphalte, du bois ou sur toute autre surface dure. Une
moquette sur un sol dur peut s’avérer insuffisante pour prévenir les blessures.
• Apprenez aux enfants à servir de l’équipement  uniquement aux fins prévues.
• Expliquez aux enfants de ne jamais attacher sur l’équipement de terrain de jeux des objet qui ne sont pas conçus
spécifiquement pour une utilisation avec celui-ci, notamment mais sans s'y limiter, des cordes à sauter, des cordes à linge,
des laisses, des câbles ou des chaînes. De tels objets présentent un risque d’étranglement.

For family and domestic outdoor use only by children from ages 3 to 6 years old.
Tools Required:  Allen Wrench.
Thank you for purchasing a Step2 product. If you have any questions about this product, please call The
Step2 Company toll free at 1-800-347-8372 or contact us via the internet at www.step2.com.
• If you decide to dispose of a Step2 product, disassemble and dispose of it in such a way that no
unreasonable hazards exist. Step2’s products are recyclable plastic. Refer to the recycling symbol     for
the level number located on each part for appropriate sorting; please recycle.
OBSERVE THE FOLLOWING STATEMENTS AND WARNINGS TO REDUCE THE LIKELIHOOD OF
SERIOUS OR FATAL INJURY.
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The Step2 Company, LLC.
10010 Aurora-Hudson Rd.
Streetsboro, OH  44241  USA
1-800-347-8372

(330)656-0440

Valid only in U.S.A. and Canada
Numéro disponible uniquement aux États-Unis et au Canada
Numero valido solo en EUA à Canada

STEP2 UK LTD.
LOWKBER LANE, INGLETON
NORTH YORKSHIRE,
ENGLAND LA6 3JD

Uk freephone: 0800 393159
Step2 UK website: www.step2uk.com

Adult assembly required
Requiere ser armando por un adulto

Necesita ser ensamblado por un adulto

Swing Hook Replacement
Remplacement de crochet
Replacement del gancho del colompio

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS POUR TOUTE RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE

Para uso familiar en exteriores solamente y para que lo usen niños en las edades de 3 - 6 años.
Herramientas requeridas: Llave Allen
Gracias por comprar un producto de Step2.  Si tuviera alguna pregunta acerca de este producto, por favor
llame al teléfono gratuito de la Compañía Step2, 1-800-347-8372 o visite nuestro sitio web www.step2.com.

      WARNING: CHOKING HAZARD -  Small parts. Adult assembly required.
Some of the components of this product are small and may contain sharp points; care should be taken when
unpacking and assembling this product. Adult assembly required.

Certaines composantes de ce produit sont petites voire pointues. Veuillez déballer ce produit et l'assembler en prenant
toutes les précautions nécessaires. L’assemblage par un adulte est requis.

MISE EN GARDE: DANGER DE SUFFOCATION - Petites pièces. Assemblage par un adulte requis.

MISE EN GARDE:

      WARNING:

• Si usted decide desechar un producto de Step2, desármelo y deséchelo de forma que no ocasione riegos
innecesarios. Los productos de Step2 son de material plástico reciclable. Consulte el símbolo     con el número
de nivel de reciclado en cada una de las partes para clasificarlas apropiadamente. Por favor recicle el producto.
TENGA EN CUENTA LOS SIGUIENTES ENUNCIADOS Y ADVERTENCIAS PARA REDUCIR LA
PROBABILIDAD DE LESIONES SERIAS O MORTALES:

GUARDE ESTA HOJA PARA REFERENCIA FUTURA.

ADVERTENCIA:
• Las caídas en superficies duras pueden ocasionar lesiones en la cabeza u otras lesiones serias.  Nunca lo
coloque sobre concreto, asfalto, madera ni ninguna otra superficie dura. El uso de alfombras sobre superficies duras
no evitará las lesiones.
• Indíqueles a los niños que usen el equipo con el propósito para el que fue diseñado.
• Enséñeles que no coloquen en el equipo de juego artículos que no estén específicamente diseñados para que
se usen con el mismo, tales como cuerdas de saltar, tendederos, correas de animales, cables y cadenas, entre
otros, ya que puede existir el riesgo de estrangulamiento.

Tenga cuidado cuando desempaque y arme este producto porque algunas piezas son pequeñas y pueden tener
extremos puntiagudos. Requiere ensamblaje adulto.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE SOFOCACIÓN - Partes pequeñas. Necesita ser ensamblado por un adulto.

PARTS LIST: A/ Liste des pièces détachées: A/ Lista de Partes: A

4 x Swing Hook
4 x Insérez-y l’ensemble
4 x Pase el conjunto del

gancho del columpio

Allen Wrench
Clé Allen
Llave Allen
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4 x Barrel Nut
4 x Écrou à portée cylindrique
4 x Tuerca de cubo

4 x 9/16” Lock Washer
4 x (1,42 cm) Verrouiller la rondelle
4 x (1,42 cm)Cierre arandela

PLEASE SAVE THIS SHEET FOR FUTURE REFERENCE
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Swing Hook with black washer (recalled)/
Insérez-y l’ensemble avec rondelle noire/
Pase el conjunto del gancho del columpio con arandela negra

Swing Hook with white washer (not recalled)/
Insérez-y l’ensemble avec rodelle blanche/
Pase el conjunto del gancho del columpio con arandela blanca

NEW/ Nouveau/ Nuevo OLD/ Ancien/ Viejo

1
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Remove both swings from the Swing Hooks on the Swing Pole.
Retirez les deux balançoires des crochets du portique.
Quite los dos columpios de sus ganchos en el poste de columpios.

Using the supplied allen wrench remove and discard all 4 old Swing
Hooks, 9/16” Lock washers and Barrel Nuts.
À l’aide de la clé allen fournit, retirez les 4 anciens crochets de
balançoire, rondelles de blocage de 1,42 cm et écrous à portée
cylindrique et mettez-les au rebut.
Usando la llave Allen que se incluye, quite y deseche los 4 ganchos
viejos de los columpios, las arandelas de traba de 1,42 cm y las
tuercas de cubo.

Once removed,  hand thread a NEW 9/16” Lock Washer (B) and Barrel
Nut (C) to the new Swing Hook (A).
Une fois ces pièces déposées, vissez à la main une rondelle de
blocage de 1,42 cm (B) et un écrou à portée cylindrique (C) NEUFS
sur le crochet de balançoire (A).
Una vez que se hayan quitado, enrosque a mano en el gancho de
columpio nuevo (A), una arandela de traba de 1,42 cm (B) y una
tuerca de cubo NUEVAS (C).

CORRECT
correct/ Correcto

INCORRECT/
Incorrect/ Incorrecto

While holding the Swing Hook (A) in place, use the Allen Wrench (C)
and tighten in place. Before fully tightening, ensure the Swing Hook is
installed properly (step 6). Repeat to the other 3 Swing Hook assemblies.
NOTE: Ensure all Swing Hook assemblies are facing the same direction
before fully tightening. Re-install both swings.
Pendant que tenant le Crochet de Balançoire (A) utilisez la clé Allen
(C) à sa place, obtenir et resserrer. Avant de serrer l’ensemble, veillez à
l’installation correcte du crochet. Répéter à l'autre 3 assemblées de
Crochet de Balançoire. NOTE : Assurer que toutes assemblées de Crochet
de Balançoire font face à la direction pareille avant que vous resserrez.
Réinstallez les deux oscillations.
Al tener el Gancho del Columpio (A) en el lugar, utilice la llave Allen
(C) asegurar y apretar. Antes de ajustar asegúrese que el gancho del
columpio esté instalado adecuadamente. Repita a las otras 3 asambleas
del Gancho del Columpio. La NOTA: Asegure que todas asambleas
de Gancho de Columpio estén frente a la misma dirección antes
usted aprieta. Reinstale ambos oscilaciones.

Old Swing Hook Removal/
Dépose de l’ancien crochet/ Retiro del gancho viejo del colompio

New Swing Hook Assembly/
Montage des crochets/ Ensamblaje del gancho del columpio

Hang the Swings by opening the Swing Hook and sliding the swing rope
loop onto the Swing Hook as shown.
Accrochez les balançoires en ouvrant les crochets et en y glissant
la boucle de la corde de la balançoire comme indiqué.
Para colgar los columpios, abra el gancho del columpio y pase el
lazo de la cuerda del columpio por el gancho tal y como se muestra.
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